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Endiiliis Edebiyatinda Orijinallik Meselesi
Dr. Mustafa AYDIN

Edebi Hayatin Olusmasi

Fethi takip eden ilk ytizyil i¢inde tabii olarak Endaliis'e has bir kiil-
tartin oldugunu sdyleyemeyiz. Zira Iberik yarimadasina farkli za-
manlarda ve farkh gruplar{l) halinde gelen Araplar doguda biiyiiytip,
dogu ruhu ve kulttirtt ile yogrulmus olan kisiler olduklarindan En-
diluslt sayilmalart mamkin degildir. Bu donem edebiyatgilan fetih or-
dusuyla birlikte veya hemen akabinde Endiltis'e gitmislerdir. Doguya
asir1 baghliklart olan Endtiltis Araplan 6zellikle de Emirler, daha son-
raki doénemlerde bile dogudan, ilim erbab:i sahsiyetleri Endualtis'e ge-
tirttiler. Dilci Ebu ‘Ali el Kali?) ve tinli sarkic1 Ziryab!3), bu ilmi akis ice-
risinde Endtliis'e gelen en bariz sahsiyetlerdir.

Ik dénemlerde doguya olan bu bagimhligin neticesi olarak da En-
diltis ve dogu edebi tirtinleri arasinda buytik benzerlikler goralmuistir.
Zaman icerisinde bu benzerlikler asgari seviyeye inerek Enduliis'de ken-
dine has, dogudakinden bazi farkhliklar arzeden bir edebi cevre mey-
dana gelmistir.

Baz1 arastirmacilann Dogu ve Enddaliis edebiyatlarn arasinda gorilen

(1

11k olarak 93/712 yilinda Musa b. Nusayr ile Endiiliis'e gelen Araplar'in hicretleri hk.
ayrintih bilgi icin bk: el-Humeydi, Muhammed b. Fettuh, Cuzvetu'l-Muktebes, Kahire,
1966; Levi Provencal, Histoire de léspagne musulmana, I-VI, Paris, 1953, IV, 51.
Dogu kokenli olmasima ragmen Enduliis'teki ¢alismalar ile hakli bir tine kavusan dilci
Ismail b. Ali el-Kali (0. 356/965) hk.bk: el-Kali, Ebi Ali Ismail, Kitabu'l-emali, (en-
Nevadir fi'l-luga)l-Il, Beyrut, tsz, I, Mukaddime; Kehhale, Umer Rida, Vefeyatu'l-
A'yan, I-XVI, Beyrut, tsz, I, 130-131; Ibnu'l-imad, Ebu'-Felah *Abdi'l-Hayy, Sezeratu'z-
Zeheb, I-VII, Beyrut, tsz, 1, 18; Brockelmann, GAL, Geschichte der arabischen lit-
teratur, I-II, Leiden, 1943-1949, Zirikli, Hayreddin, el-A’lam, I-XI, Beyrut, 1969.

(3) Ebu'l-Hasan Ali b. Nafi (230/845) Arap miuziginde “Ziryab” olarak tanmir. Hayatimin
bir kismmm Bagdat'ta geri kalan kismuni Endiiltis'de gegirdi. Ayrintih bilgi icin bk: Cev-
det, er-Rikabi, fi'l-Edebi'l-Endelusi, Kahire, tsz. S. 84; Ali, Lagzivi, Edebu's-Siyase
ve'l-Harb fi'l-Endelus, Rabat, 1987, S. 82;el-A'lam, V, 180, Ahmed Heykel, el-Edebu’l-
Endelusi, Kahire, Tsz. S. 120-122.

(2



ortak dzelliklerden hareket ederek, Endiiliis edebiyatinin, dogunun bir
taklidini oldugunu sdylemeleri kanaatimizce dogru degildir. Konuya
etnik acidan baktigimizda, Endilislii Araplarin buraya dogudan gel-
diklerini, tabii olarak da kékten bagh olduklar: edebi faaliyetleri devam
ettirmelerinin taklit olarak distntlmesinin  yanhs olacagr ka-
naatindeyiz.

Dr. Sevki Dayf bu konuya bizden tamamen farkh bir tarzda yak-
lasarak Endtlas'an kendisine has bir ilmi faaliyeti olmadigim ve ilmi
calismalarin dogu kurallan tizerine kuruldugunu ileri stirmektedirl¥,
Kanaatimizce, Sevki Dayf1 bu dustinceye iten faktér onun Arap mil-
livetciligi gortslerinden kaynaklanmaktadir. Gerek ilmi gerekse de
siyasi faaliyetlerde Arap ki disindaki etnik kokenlere pek fazla sans ta-
mmayan S. Dayf Enddliis'éc Arap wrkindan aym bir parca ayn bir me-
deniyet ve ayn bir kultiir olarak degil de dogudaki Arap kalttriintn bir
baska mekanda devami olarak degerlendirmistir.

Ote yandan Endtiliis/ / siirinin hamle doénemi olarak kabul edilen
Muldaku't-Tava'if ve ont{ takip eden dénemlerde Endaltisli sairlerin do-
gulu sairlere nazire olsun diye, bir bakima onlarla yarismak maksadiyla
ayru vezin, aym kafiye ve ayni uslap icerisinde yazdiklan siirlerden do-
layr da Endtilts siirini dogu siirinin devami olarak diistinmek ise En-
daluslit sairlere yapilmis bir baska haksizhik olacagr kanaatindeyiz.
 Sevki Dayf “Endtiliishi sdirler dogulu sairlerle yarismak ve onlara nazire
olsun diye siirler yazdilar’® ifadesini kullandiktan sonra aradaki ben-
zerligi 6rmek gostererek Enduliislii sairlerin siirlerini doguyu érnek ala-
rak yazdiklarim ispata ¢calismaktadir. Oysa “Naka'iz’(6) turii siirlerde ol-
dugu gibi siirde nazirenin temel kural: aym vezin, ayn kafiye hatta aym
lafiz ve ayrt manalarin ele alinmasidir.

Oysaki Endilis'deki ilmi ve edebi hayat,kendine has kurallari, me-
kani, sahsiyetleri ve dogudakinden bir¢ok bariz farkhliklar arzeden 6zel-
likler tizerine kurulmustur. Pek tabiidir ki Endutlis'deki ilmi fa-
aliyetlerin dogu ile bircok baglan ve ortak yonleri olacaktir. Zira daha
once de isaret ettigimiz gibi baslangictan itibaren EndtilGs'teki ilmi ca-
lismalar Endiiltis Araplarinin anavatanidan, dogudan beslenmistir. Bu

{4) Sevki, Dayf, el-Fen ve Mezahibuhu fi'n-Nesri'l-’Arabi, Kahire, 1983, S. 318-319, el-
Fen ve Mezdahibuhu fi's-Si’ri'l-’Arabi, Kahire, 1978, S. 412.

(5) Sevki Dayf, el-Fen ve Mezahibuhu fi's-$i'ri'l-’Arabi, S. 435.

(6) “Nakide” kelimesinin ¢ogulu olan “Nakaid” kelimesi; sairlerin hasimlarimi hicvetmek ve
onlara karsihk vermek icin, onlarin sdyledikleri vezin ve kafiye diizeni icerisinde séy-
ledikleri siir tirtidiir. Bk: Thsan en-Nass, el-‘Asabiyyetul-Kabeliyye ve Asaruha fi's-
Si‘ri’'l-Emevi, Beyrut, 1963, S. 419-430, Butrus el-Bustani, Udebauw'l-Arab, I-IV, Bey-
rut, 1986, I, S. 326.



acgidan bakildiginda Enditltslt edip ve sairlerin eserlerini baslangicta
dogulu meslektaslarmin minvali tizere telif etmeleri de isaret ettigimiz
bu sebeplerden dolay1 yadirganacak bir durum degildir.

Edebi ilimlerin yanisira diger ilim dallarinda da dogunun etkisi siip-
hesiz vardir. Kaynak eserlerin tamamina yakin bir kismi dogu mense’li
olup ya doguya ziyaret maksadiyla gidenler veya Endaltis'e dogudan
gelen alimler tarafindan Endutlis'e tasmnmaktaydi”). Endualas'teki
[slamlasma hareketlerini daha aktif bir hale getirmede ihtiyac duyulan
din alimleri de bu ilmi akigin icinde yer almislardir(®),

Bu meyanda her ne kadar dogu siir ve nesrinin bagh oldugu ge-
Ieneksel kurallar Endtiltis'te varligini strdéirmiisse de zaman icerisinde
Endiliis'e has edebi tirtinler ortaya konulmustur. Ileride isaret ede-
cegimiz gibi Emirlik déneminde ortaya ¢ikan ve zaman icerisinde btiytik
ragbet géren “Muvassah” ve “Zecel” tirn siirler®, bu farkliligin en bariz
drnekleridir.

Ozellikle 1I. Abdurrahmantl0) ve muteakiben de “en-Nasir” lakabr ile
kendisini halife ilan eden III. Abdurrahman(!l) déneminde edebi fa-
aliyetler biyiik bir ilerleme kaydetti(12). [lim ve edebiyat ehli kisiler En-
diltisltt olmamin hakli gururunu duyarak Endaltis'tin faziletlerini dile
getiren edebi risaleler yazdilar.

Ayni donem icerisinde Emirlerin ilmi ve edebi alanlardaki bu canliig:
devam ettirmede asil tizerinde durduklar konu Endiiltis'te fasih Arap-
ca'yy diriltmek olmustur. Zira baslangicta kiictik bir azmnlik tarafindan
konusulan fasih Arapca, zaman icerisinde Berberi lehceleri ve yerli hal-
kin konustugu Latince arasinda kaybolma tehlikesi ile kars: karsiya bu-

(7} Ihsan ‘Abbas, Tarihu'l-Edebil-Endelusi, I-II, Beyrut, 1978, I, S. 64-67; Hanna, el-
Fahuri, el-Cami* fi tarihi’'l-Edebi'l-‘Arabi (el-Edebu'l-kadim), Beyrut, 1968, S. 899;
‘Abdulaziz, Salim, Kurtuba Hadwatu'l-Hilafe fi'l-Endelus, Beyrut, 1972, S. 168.

(8) Ahmed Heykel, el-Edebu'l-Endelusi, S. 60-61.

(9) Bu siir tlirlerine ileride deginecegiz.

(10) II. Abdurrahman b. Hakem (0. 238/852)'in hayat1 ve icraati hk. bk: Ahbar Mecmu'a,
nsr: Ibrahim el-Eybari, Kahire, 1981, S. 122-125. fbnu'l-Ahbar, Ebu Abdillah Mu-
hammed, el-Hulletu's-siyerai, nsr: Hiiseyin Mu'nis, [-II, Kahire, 1963, I, 113-119;
Cezvetu'l-muktebes, S. 10; el-Makkari, Sihabuddin Ahmed, Nefhu't-tib min gusni'l-
Endelus, nsr: Thsan ‘Abbas, I-VIIl, Beyrut, 1968, I, S. 344-350; Ibn Haldin, ‘Ab-
durrahman, Kitabu'l-Iber, I-VII, Beyrut, 1971 V, S. 127-130; Levi Provencal, His-
toria, IV, S. 163; el-Alam, 1V, S. 76.

(11) Yirmi G¢ yasinda tahta oturan Abdurrahman b. Muhammed (0. 350/961) hk. bk:
Ahbar Mecmu'a, S. 135-138; Cezvetu'l-Muktebes, S. 12-13; el-Hulle, I, S. 197-200;
el-iber, IV, S. 137-144; Brockelmann, C, Islam Milletleri ve Devletleri Tarihi, Cev:
Nes'et Cagatay, Ankara, 1954, S. 196-202.

(12) Levi Provencal, Histoire, V, S. 19.



lunuyordu. Emir ve yoneticiler bu tehlikeyi ortadan kaldirmak i¢in
yogun bir egitim faaliyetleri baslattilar.

Bu maksatla, dogudan alimleri Endtiltis'e, Endtltislti bir ¢ok 6g-
renciyi de cesitli iim dallarinda egitim gérmeleri maksadiyla doguya
gonderdiler{13).

Dogudaki ilmi ve edebi alanlardaki gelisme ve yeniliklerin Enduilis'e
ulastirilmasinda, stphesiz karsiikli bu ziyaretler bayuk bir rol oy-
namistir. Bu faaliyetlerin bir sonucu olarak, Arap¢a Endiiltis'de yaygin
bir sekilde kullanilmaya baslandi. IV/X. ylzyihn ikinci yarisindan iti-
baren de Arapca, Endtlisliilerin ortak dili haline geldi(14, Arapca'min
boyle hizhi bir sekilde yayginlasmasi karsisinda panige kapilan hi- -
ristiyan papazlardan birisi, kendi cemaatine yaptig1 bir konusmada te-
dirginligini soyle dile getirmektedir.

“Pek cok din kardesimin Araplarin siir ve hikayelerini okumaktan
biiytik zevk aldiklarm: goéptivorum. Yine bu kardeslerimin mutsliman
alimlerin ve filozoflarin d;r(i gortislerini de tetkik ettiklerine sahit oldum.
Bu cabalarim da muslimanlar: tenkit maksadiyla degil aksine, zarif ve
akict bir Arapca konusmak icin sarfetmektedirler. Acaba su anda hi-
ristivan din adamlarimin disinda, Latince olarak yazih kutsal inciller
okuyan veya havarilerin eserlerini inceleyen bir kisi bulabilir miyiz? Ne
kadar acidir ki, gtintimdzde hiristivan gencler, Arap dili ve edebiyatimin
disinda baska bir sey okumuyorlar{15).” '

Arapcanin kullanilmasimin bu sekilde artmasi Islamlasmanin da
hizh bir sekilde yayginlasmasina yol agmustir.

Egltlrmn yaygimlasmasi hususunda alinan bu tedblrler sonucundadir
ki, IV/X. yiizyll sonlarnna dogru Avrupa'nin 6teki tilkelerinde din adam-
lar1 disinda okuma-yazma bilen yok denecek kadar azken, Endiiliis'te
halkin buytk bir cogunluunun okuma-yazma bildigi rivayet edil-
mektedir(16), Bu érnek bile Endalisli idarecilerin egitime ne kadar
onem verdiklerini bize anlatmaya yeter. III. Abdurrahman tarafindan
169/785 yilinda hizmete sokulan Kurtuba Universitesinde(17), din, dil
ve ik ayrim gozetilmeden diinyamn doért bir yanindan gelen dgrencilere
hizmet verilmekteydi. Kahire'deki el-Ezher Universitesinin 362/972(18),

(13) Chejne, Anwar, Islamization and Arabization in al-Andalus, Weisbaden, 1975, s.
59.

(14) Chejne, Anwar, Historia De Espaiia Musulmane, Madrid, 1980, S. 167.

{15) Ahmed Heykel, el-Edebu’l-Endelusti, S. 40

(16} Chejne, Historia, S. 36; fi'l-Edebi'l-Endelusi, S. 59.

(17) Levi Provencal, Historie, IV, S. 88.

(18) Hitti, Philip, {slam Tarihi Cev: Salih TUG, I-IV, Istanbul, 1980, IV, S. 993.
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Bagdat'taki Nizamiye medresesinin de 458/1065 yilinda tesis edildiginill9)
nazari dikkate alirsak, Kurtuba Universitesinin el-Ezher'den 193, Ni-
zamiye Medresesinden ise tam 289 yil 6nce faaliyete gectigini goriiriiz.

400 bin civarinda nadide kitabin yer aldig: II. Hakem tarafindan ku-
rulan kiitiiphane(29) ile egitim ve 6gretim hizmetlerinde gorev alan sah-
siyetlere maas baglama uygulamasi?!) da Endilts'teki egitim fa-
aliyetlerinin bir baska uzantisidir.

Siyasi olaylarin menfi sekilde gelismesine ve tilkeyi hizla sona dogru
gotiren taht kavgalarina, i¢ ve dis ayaklanma ve savaslara ragmen, En-
dulasluler ilmin her dal ile ilgilenmekten geri kalmamustir. Ozellikle
emir ve Gst diizey yoneticilerinin himayesi altinda kurulan ilmi ve edebi
meclisler(22) de ilmi hareketlerin her dénem canli kalmasinda 6nemli bir
rol oynamistir. Buittin bu faaliyetlerin ilmin ve ilim erbabinin Enduiliis'te
nasil bir yer isgal ettigini anlamamiza yardumci olacag: kanaatindeyiz.

Siir

Fetihten emirlik déneminin sonuna (711-928) kadarki stire, dogu
edebiyatinin degistirilmeksizin Endiiliis'e intikal safhasini olusturur(23),
Bu dénem Endiilis siirinde, Endiilts'e has ve dogudan farkh bir 6zellik

gorilmemektedir. Klasik Arap siirinin temel konulari bu dénem En-
ddliis sairleri tarafindan da 6ncelikle ele alinmastir.

II. Abdurrahman déneminden itibaren huzur ve refahin artmas: ile,
siirde ele alman konular da bu sosyal ortama miitenasip sekilde de-
gisme gosterdi. Klasik Arap siirine bagl kalan sairlerin yanisira, Bassar
b. Burd, Ebt Nuvéas, Ebt Temmam ve Ebu'l-‘Atahhiye, el-Mutenebbi ve
Eba'l-‘Ala el-Ma‘arri gibi dogulu muhdes sairlerden hissedilir bir sekilde
etkilenen Enduiliisli sairler de vardi.

Bu etkilesimin bir sonucu olarak sarap, ziiht, tabiat tasviri gibi ko-
nular Enduliislii sairler tarafindan sikca ele alinmistir24), Siire cagin
getirdigi yeniliklere uygun bir uslap; basit, anlasilir ve kulaga hos gelen
lafizlar hakim olmustur.

(19) Hitti, Islam Tarihi, II, S. 630-634.

(20) Hitti, Islam Tarihi, III, S. 897.

(21) Arie, Rachel, Espana Musulmane, Barcelona, 1984, S. 359 vd.

(22) fi'1-Edebi'l-Endelusi, S. 71, 77; Vernet, Juan, Literature Arabe, Barcelona, tsz, S.

112-129.

(23) Levi, Provencal, Edebu'l-Endelus ve Tarihuha, ¢ev: Muhammed Abdi'l-hadi, Kahire,
1951, S. 6; el-Cami, S. 899. )

(24) Salah, Halis, Ishiliyye fi'l-Karni'l-Hamisi'l-Hicri, Beyrut, 1965, S. 105-106; fil-
Edebi'l-Endelusi, S. 124.



Asabiyetcilik fikirlerinin yaygmlasmast ile I. Hakem déneminde ken-
dini gostermeye baslayan Muvelledun hareketleri(25), siirin bir silah ola-
rak kullanilmasi ihtiyacim dogurmus ve sairleri eski siire daha da yak-
lastirmustir. Araplarla Ispanyol kokenli miuisliimanlar arasindaki bu
Gstinlik mticadelesinde her iki kesime ait sairler, kendi atalarinin soy,
kahramanlik ve cémertlik gibi gtizel meziyetler yontinden daha 6nde ol-
dugunu ispata calistilar. Bu mticadelede ise Emeviler donemi hiciv sa-
irlerinden Ahtal, Cerir ve Farazdak'in birbirlerini hicvettikleri Nakéa'id
tara siiri 6érnek aldilar.

Endulis siiri dogu siirinden farkliik arzeden bir takim 6zellikleri de
tasimakta idi. Bu ozellikleri; konularda yenilik, konularmn ele ali-
msindaki farklilik, duygusalligin on plana cikmasi(26), en énemlisi de
emirlik dénemi sonunda goriilmeye baslayan ve zaman icerisinde btiyak
ragbet goren Muvassah ve Zecel\Zﬁrﬁ siirler olarak siralayabiliriz.

I. Abdurrahman(??) er-Rusafe ismindeki bahcede bir hurma agaci
gordugunde soyledigi siir, bu donem siirindeki duygusallaga cok gtizel
bir drnektir.

“Rusafe'nin ortasinda, hurma tilkesinden uzakta, bati topraginda
bize bir hurma agact gézukti”

“Ona dedim ki: Sen de benim gibi garipsin. Cocuklarindan ve ai-
lenden ayrilip uzun stire hiiztinli olusunda bana benzersin(28)”

Sair, siirinde hurma agacimin boyunu, rengini ve meyvesini tasvir et-
miyor. Hurmay:! duygusal bir yaklasimla ele alirken, onu canh bir insan
seklinde tahayytil ederek garip kalmalan bakimindan kendisi ile hurma
agact arasinda buytik bir benzerlik sergilemektedir.

(25) Muvelledun hareketleri hk. da ayrntih bilgi icin bk. {bnu'l-Katiyye, Ebi Bekr Mu-
hammed, Tarihu iftitahi'l-Endelus, nsr. Ibrahim el-Ebyari, Kahire, 1982; S. 69; Hu-
seyin Mu'nis, Fecrul-Endelus, Riyad, 1985; Tarihu'l-Edebil-Endelusi, 1, S. 98; 0z-
DEMIR Mehmet, Endiilits'de Muvellediin Hareketleri, (Basiimamis Doktora Tezi),
Ankara, 1989.

(26) Ahmed Heykel, el-Edebu’l-Endelusi, S. 87.

(27) “ed-Dahil” veya “Sakr Kureys” lakaplar ile taninan Endaltis Emevilerinin ilk emiri
Abdurrahman b. Muaviye (172/788} hk. bk: el-Hulle, I, S. 35-42; el-iber, IV, S, 262,
Tarihu Iftitahil-Endelus, S. 45 vd; Ahmed Heykel, Dirdsat ebediyye, Kahire, 1980, S.
221-231; Philip Hitti, Islam Tarihi, III, S. 795-805.

(28) el-Hulle, I, s. 37; Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi, I, s. 91-92.
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Muvassahlar

“Muvassaha”(?9) ve “Tavsih” olarak da isimlendiren “Muvassah” tiiri
Endiiltis halk siirinin mucidi konusunda farkl gértisler olmakla birlikte
bu siirin ilk kez Mukaddem b. Mu'afa el-Kabri(30) tarafindan séylendigi
agirhik kazanmaktadir. Ancak bu saire ait herhangi bir muvassah gii-
ntmiize ulasmanmustir. Bu konudaki kaynaklar muvassah tara siiri ilk
kez yazi haline getiren ve onu bugin bilinen kaliplar icerisinde koyan
sairin Ebu Bekr Ubade b. Mai's-Semamun!3!) oldugunu géstermektedir.

Muvassah tard siir H. I /IX. ylzyihn ikinci yanslnda(*gz} son sekli
ile Endtlts siirindeki yerini almistir. Halkin bu siire ragbet gostermesi
yanisira, muvassah sairlerin vali ve hiiktimdarlar tarafindan himaye

gérmesi de bu siir tirintin Endulis'de yayginlasmasim hizlandirmis-
t1r(83),

Cahiliye ve daha sonraki dénem dogulu sairlerin de muvassaha ben-
zer tarzda siirler séyledikleri naklediliyorsa(3%) da bunlar tahmin ve var-
saymnlardan ileri gitmez. Tarihi gelisme stirecine baktifimizda Mu-
vassah'm, Endultis'teki Arap ve Ispanyol kokenli halk arasinda dogup,
zaman icerisinde kendine has baz 6zel kurallar edinen ve birgcok ba-
kimdan Klasik Arap siirinden farklilik gosteren bir siir ttrti oldugunu
gorurtiz. Her giizel sanatta oldugu gibi, muvassahin da siir sanatina
has 6zellikler bakimindan, gerek dogu siirinden ve gerekse fetih dncesi
ve sonrasi {spanyol halk siirinden etkilenmis olmasi pek tabiidir.

Muvassahlar gramer kurallarina uyularak yazilirdi. Siiri meydana ge-

(29) “Muvassah her biri kendi icerisinde diizenli, ancak birbirinden farklh sekilde inci veya
benzeri miicevherle stislenmis iki ayr: pargada_n miutesekkil kadinlar tarafindan kul-
larulan deri kusak veya kolye anlamundaki “Visah” kelimesinden turetilmigtir. Bk:
(“Muvagsah” fslam Ansiklopedisi, islam Alemi Cografya Etnografya Lugaty, I-X1I, Is-
tanbul, 1940-1988, VIII, S. 866; Udebau'l-Arab, 111, S. 158; Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi,
I, 220) "Muvassah” ise farklihk gosteren renk, desen veya nakisla islenmis stislii el-
bise demektir. Bk: ‘Umer Ferrith, Tarihu'l-Edebi'l-‘Arabi, 1, Beyrut, 1981, IV, 8. 422;
Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi, 11, S. 220.

(30) Emir Abdullah b. Muhammed'in sairlerinden olan Mukaddem b. Mu'afa el-Kabri
{300/912) hk. bk: Cezvetu'l-Muktebes, S. 33; ed-Dabbi, Ahmed b. Yahya, Bugyetu'l-
Multemis, Kahire, tsz. S. 360-361; el-Hulle, I, S. 156, fbn Haldun, Abdurrahman,
Mulcaddime, tsz. Beyrut, S. 584; Brockelmann, C., Geschichte der Arabischen Lit-
teratur, Supplementband, I-1II Leiden, 1937-1942, II, S. 696-697, Ahmed Heykel, el-
Edebu'l-Endelusi, S. 144-146.

(31) Déneminin 0inlt sairlerinden olan Ebu Bekr Ubade b. ‘Abdillah b. Muhammed b.
Ubade {422/1030) hk. bk: Feth b. Hakan, Ebu Nas, Matmahu'l-Enfus, Istanbul,
1882, S. 84; Bugyetu'l-Multemis, S. 283-284; Ibn Bessam, Ebu'l-Hasan Ali, ez-Zehire
Jfi Mehasin Ehli'l-Cezire, I-IV, Libya 1981, I, 468-480; Nefhu't-Tib, IV, S. 52-53. el-
A'lam, IV, S. 30; GAS, 11, S. 689-699.

(32) Mukaddime, S. 583; Mustafa, es-Sik‘a, el-Edebu'l-Endelusi, Beyrut, tsz., S. 371.

(33) Udebau'l-'‘Arab, III, 841; Mustafa es-Sika, el-Edebu'l-Endelusi, S. 372; Goldziher, Ig-
nace, A Short History of Classical Arabic Literature, Berlin 1966 S. 135; Nicholson,
A. Reynold, A Literary History of the Arabs, Cambridge, 1969, S. 416.

(34) “Muvassah”. IA, VIII, S. 867; Ahmed Heykel, el-Edebu'l-Endelusi, S. 147.
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tiren béliimler aymi vezin birligi icerisinde olup, bazi 6zel terimlerle ifade
edilmekteydi.

Muvassalin giris kism genel olarak matla olarak isimlendirilmekle
birlikte gusn veya mezheb olarak da tanimlanir(35). Muvassahin matla
ile baslamasi zorunlu degildir. Matla ile baslayan muvassaha “et-Tam”,
matla olmayan muvassaha ise eksik anlaminda “el-Akra” denir(36).

Matla'dan sona gelen ve devr adi verilen kisim simt diye isim-
lendirilen misralardan meydana gelir. “Devr” matla ile aym vezinde ve
farkl kafiye diizeni icerisindedir(37),

Devr'den sonra ise kafla gelir. Kafla gusn sayis1 ve kafiye bakimindan
Matla' ile uyum icerisindedir. Devr ve onu takip eden kafla'y1 igine alan
boliime beyt veya “ciiz” adi verilir(38),

Muvassahin 6zeti durumundaki hacca ad: verilen son bélimde sair,
dinleyicilerin dikkatini ¢cekecek 6nemli bir konuya isaret etmezse, baska
bir sairin siirinden iktibasta bulunuyordu®9). Halk tarafindan ko-
laylikla anlasilmasmu temin ve siire mitiziksel bir hava vererek din-
leyicilerin dikkatini ¢gekmek icin, bazi muvassahlarmn harcalarinda halk
dilinde yaygmn, fasih olmayan Arapga ve Latince kokenli basit ve an-
lasilir kelimeler kullanilmistir.

Kafiye diizenini harflerle gbsterirsek muvassalun kisimlar: su sekilde
siralanir.

Gusn A Gusn B Matla
‘ Simt C
Simt C Devr Beyt
Simt C
Gusn A Gusn B Kafla
Simt D
Simt D Devr Beyt
Simt D )
Gusn A Gusn B Kafla
Simt E
Simt E Devr Beyt
Simt E
Gusn A Gusn B Harca

(35) “Muvassah”, A, VIII, S. 866; Mustafa es-Sik‘a, el-Edebu’l-Endelusi, S. 375.

(36) Udebau'l-‘Arab, III, S. 158; Mustafa es-Sik‘a, el-Edebu'l-Endelusi, S. 375; Tarihu'l-
Edebi'l-Endelusi, II, S. 235; Ahmed Heykel, el-Edebu'l-Endelusi, S. 140.

(87) ‘Umer Ferrth, Tarihu'l-Edebi'l-'Arabi, I; Beyrut, 1981, IV, S. 433; Mustafa es-Sik'a, S.
375.

(38) Udebau'l-‘Arab, I, S. 158; Mustafa es-Sik‘a, el-Edebu'l-Endelusi, S. 377, Tarihu'l-
Edebi'l-Endelusi, II, S. 140.

{39) *Muvassah”, 1A, VIII, S. 866.
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V/XI. ytizyil sonlarina kadar muvassahlarinda sadece medih, sarap
ve ask konular islenirken(% zaman icerisinde tabiat tasviri, ziiht, risa,

tasavvuf, hiciv ve (mucun) miustehcenlik konularina da yer verilmis-
tirt41), ‘

Ebu Bekr b. Zuheyr'in su muvassali Tasvir konusunun ele alims:
bakimindan guizel bir érnektir:

“Hayretler icinde kalan asifa ne oldu ki, o sarhoslugundan ay-
rilmiyor”

“O sanki sarap icmeden sarhos olmak, kaygi ve hasretler icinde
yanan asiga ne oldu ki ana yurdunu hatirlayarak aghyor”

“Acaba bizim halicte gecirdigimiz gtinler ve geceler geri déner mi?”

“Veyahut bizim vadimiz, o misk kokan hos ve latif kokulu rtz-
garlardan faydalanmaz m1”

“Bizim vadimiz 6yle bir vadi ki bu gtizel ve parlak yerin letafeti bize
yeni bir hayat bagishyor”

“O vadiden akan cayi, dallar yaprakh gtizel bir aga¢ golgelendiriyor” -

“Caym suyu akayor, hos kokular sacan gillerin yapraklarinin bazisi
suya batnustir. Bir kismi suyun tizerindedir(42)”

Arastirmalar, vezin ve kafiye yontinden son derece zengin olan mu-
vagssaha tard siirlerin Avrupa siirini de hissedilir bir sekilde etkiledigini
gostermektedir(43) ,

Zecel

Halifelik dénemi sonlarinda halk dilindeki Latince ve fesahatini kay-
betmis Arapca kelimelerin siirde kullamilmaya baslamasi ile Endtlis si-
irinde yeni bir tur ortaya ¢cikmistir. Baslangicta bu kelimeler sadece Mu-
vassahlarim harca adi verilen son boltimtinde kullamlirken zaman igeri-
sinde siirin tamaminda kullanilmaya baslandi. [lk kez Ibn Kuzman®“%

(40} A Literary History, S. 457; el-Fen ve Mezahibuhu fi's-Si‘'ri'l-‘Arabi, S. 452, Ahmet Hey-
kel, el-Edebu'l-Endelusi S. 138; Latham, J. Derek, Arabian and Islamic Studies,
New York, 1983, S. 87.

(41) Udebau'l-‘Arab, III, S. 172; Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi, I, S. 235; Mustafa es-Sik'a, el-
Edebu'l-Endelusi, S. 405-406.

(42} Ibn Haldun, Mukaddime, (cev.) Zakir Kadiri Ugan, I-Ill, {stanbul, 1988, III, S. 295-
296.

(43) P. Hitti, Islam Tarihi, 11, S. 891-892; ‘Umer Ferruh, el-Hadaratu'l-insaniyye, Beyrut,
1981, S. 23.

{44) Ebu Bekr Muhammed b. Kuzman el-Asgar (555/1160) hk. bk: Nefhu't-Tib, IV, S. 23-°
25; Mukaddime (trc.), III, S. 307; Edebu'l-Endelus ve Tarihuha, S. 21-24; A Short
History, S. 137; A Literary History, S. 417; el-Alam, VII, S. 214.
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tarafindan yaz1 haline getirilen bu siir tird Zecel olarak isim-
lendirilmistir.

Muvassahlarin halk arasinda revag gormesinden sonra, bu siirlerin
halk tarafindan daha kolayca anlasilabilmesini saglamak icin, Endtlis
halk siirleri giinliik hayatta kulamlan fasih olmayan Arapca ve Latince
kelimelerin hakim oldugu bu siir tirtintt gramer kurallarina riayet et-
meden séylediler. Zecel, baslangi¢cta sadece halk arasinda soylenen bir
siir tiira iken V/XI. ylizyildan itibaren yaziya dokiilerek ttum halk ke-
simleri tarafindan biiytk ragbet gérmustiir. Zecelin glinliimtize ulasan
en eski 6rnegi bu siirin gercek mucidi olarak kabul edilen Ibn Kuzman'a
aittir.

Ibn Kuzman'm yamsira Endiliis'de zecel tart siir soyleyen bircok
sair yetismistir. Bunlardan Ahmed b. el-Hac Mediglis'in5 su zeceli bu
siir tarintn gilizel bir érnegidir.

“Ince damali, zayif yagmurlar yagiyor. Giinesin 1s181 yere vuruyor”

“Otlar, agaclar bu yagmur sularni \'g:erek sarhos oluyor, dallar oy-
nuyor dans ediyor”

“Sevgili bizim tarafa gelmek istiyor, fakat utancindan gerisin geriye
kacryor(46)”

Sekil bakimindan muvassahla buytik benzerlik gésteren zecel tira
siirler, calgi aletleri esliginde sarkici ve ona eslik eden bir koro ta-
rafindan icra edilirdi®?). Kanaatimizce Islam aleminde koro esliginde
sarki sOyleme tarzi ilk kez bu siirlerle Endulis'te icra edilmistir.

VIII. asirda platonik askin Enddlis siirinde ortaya ¢ikisi, Arap siir ve
nazminin Endualias'teki 6nemli bir tesirine isaret etmektedir. Fransa'min
glineyindeki bédlgelerde ancak XI. asrn sonlarina dogru halk sairleri ask
siirleri Gretmeye cahsmslardir. XII. asirda yetisen Troubadour denen
halk ozanlar ise o devirde, gineydeki miisltiman ¢cagdaslarim yani zecel
sairlerini taklit etmekte idiler(48),

Ortaya c¢ikist 1080 yihi gibi Onceki bir devreye ait erken Avrupa Ede-
biyatinin en seckin Urtnleri olan Chanson de Roland, kahramanhk ve

(45) Ahmed b. el-Hac hk. bk: Mustafa es-Sik‘a, el-Edebu'l-Endelusi, S. 449; Tarihu'l-
Edebil-‘Arabi, V, S. 327, Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi, II, S. 272, Mukaddime (trc), III,
310. .

(46) Mukaddime (trc), 111, S. 310-311.

(47) Udebau'l-‘Arab, 1II, S. 182; A Short History; S. 135, 137; A Literary History, S. 417;
Mustafa es-Sik‘a, el-Edebu'l-Endelusi, S. 447-462; el-Fen ve Mezahibuhu fi's-Si'ri'l-
‘Arabi, S. 453-454.

(48) P. Hitti, Islam Tarihi, III, S. 892.
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macera siirleri mevcudiyetini musliiman Ispanya ile girisilen askeri
temas ve harplere borcludur(49),

Dogu giirinden farkliik arzeden Endtlts'e ait ozelliklerin basinda
tasvir temasmm daha 6nce 6rnegi gériulmeyen bir tarzda ele alinmus ol-
malidir. Deniz savaslari, bahgeler, sehirler, binalar, savas gemileri harp
arag ve gerecleri ile enkazlar Endtilasli sairler tarafindan tstiin bir ye-
tenekle ele alindi. Endutiliis siirinin tasvirlerle boyle ytklti olmasim eles-
tiren sarkryatct Jomes Dickie; bu durumun siirin asil konusunu golgede
biraktigini ve siirin akicihifimi da menfi yonde etkiledigini ileri stir-
mektedir(50), Halifelik déneminin en tinlii sairlerinden Yusuf b. Harun
er-Remadi, giintmuzden yaklasik 10 asir 6nce savas gemilerini soyle
tasvir etmektedir(51),

“Etraflar1 ziftlenmis yiice gemiler Habeslilerin atlarina ben-
zemektedir.”

“Sanki onlar hipodrumda yarismaya hazirlaniyor gibidirler.”

“Bu gemiler yaris alanlari gibi olan suya gdkten parcalamip diis-
mauslerdir.”

“Gemilerin yanlarindaki ktirekleri ise sanki ates ediyormus gibi sa-
nursin(92)

Endulis siirinin bir bagka énemli 6zelligi ise sairlerin kendilerinin de
bizzat savaslara katilmalan(53) ve gercekci bir sekilde bu savaslar: tasvir
etmeleridir.

“el-Ikdu'l-Ferid” isimli eserin miiellifi fbn ‘Abd Rabbih'in III. Ab-
durrahman'in yaptigr savaslar: anlattigi 450 beyitlik siiri®®%) o dénemin
tarihi olaylarii yansitmasi: bakimindan ayr bir éneme sahiptir.

Siyasi istikrarmn bozulmasi ile sikca gértilen tutuklama ve hapsetme
olaylarmm basladifi dénemlerde ise Endultis siirinde eman ve mer-
hamet dileyici konularin ele alindigimi gértiyoruz.

Manstr b. Ebi ‘Amir(55) tarafindan hapsedilen edip ve sair vezir el-

(49) P. Hitti, Islam Tarihi, III, S. 892.

(50) Dickie, James, “Ibn Suhayd’, al-Andalus, XXIX, Madrid, 1963, S. 299, el-Fen ve
Mezahibuhu fi's-Siri'l-‘Arabi, S. 433.

(51} Ebu ‘Umer Yusuf b. Harun el-Kindi (403/1018) hk. bk: Cezvetu'l-Muktebes, S. 369-
373; Matmahu'l-Enfus, S. 69-74. Nefhu't-Tib, I, S. 71-72, 364-365; GAL, I, 318-319;
el-A’'lam, IX, S. 336.

(52) Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi, I, S. 96.

{53} Tarihu'l-Edebi'l-Endelusi, I, S. 293.

(54} ‘Umer Ferruh, Tarihu'l-Edebi'l-‘Arabi, IV, S. 198 vd.

(565) Enduliis'te “Hacib” (Basbakan) olduktan sonra tlkenin yonetimine de el koyan Mu-
hammed b. Abdillah b. Ebi Amir (393/1002) hk. bk: el-lber, IV, S. 147; Philip Hitti,
[slam Tarihi, III, S. 841-844; C. Brockelmann, Islam Tarihi, S. 203-204; Abdu'l-
Mecid, Na‘na‘i, Tarthu’d-Devleti'l-Emeviyye fi'l-Endelus, Beyrut, 1986, S. 425-441;
Ahmed Heykel, el-Edebu'l-Endelusi, S. 264-266.
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Mushafil®6), Manstir'un kalbini sdyle yumusatmaya cahismaktadir:

“Benim sug isledigimi farzet, Ancak sana olan itaatim ve pismanhgim
beni sana dogru gotlirtiyorsa comertlik ve fazilet nerede kaldi.”

“Kizginhikta, kinde asiriya gittin. Merhametli ol ve affet. Zira hu-
kiimdarlar merhamet etmek isteseler, ederler(37).”

NI/IX. ytizyildan itibaren Endiiltis siirinin mtistakil kaside tarzindan
ziyade, nesir yazilar1 arasina serpistirildigini gortiyoruz. Oyle ki ¢ogu
kez bt durum, eser sahiplerinin sair mi, yoksa nesirci mi oldugu veya
her iki kabiliyete sahipse hangisinde daha basarih oldugu konusunda
tartismalara yol acnustir. Ibn Sitheyd(®8) ve fikihe1 Ebu Muhammed ibn
Hazm ez-Zahiri® bu tiir eser telif edenlerin basinda gelmekteydi.

IV/X. yluzyildan itibaren Emirler birbirleri ile giristikleri siyasi mii-
cadelenin yanisira ilmi ve edebi alanda da bir yaris igerisindeydiler. {lmi
ve edebiyat ehli kisileri himayelerine alarak edebi faaliyetleri des-
teklediler9), Zaman icerisinde artan dini inanclardaki zayiflik, icki ve
kadina asirt meyil, siire de yansiyarak siirin, 6zellikle de mucun (mis-
tehcen) tiirti siirlerin artmasina neden olmustur(6l), Ote yandan konu
bakimindan bu gelismeye tam zit olaray bir diger grup da Allah'a ve Hz.

(56) Haciblik dahil bir¢ok makamlarda bulunan edip ve sair Ebu'l-Hasan Ca‘fer b. Ab-
dillah {372-983) hk. bk: Cezvetu'l-Muktebes, S. 186-188; Bugyetu'l-multemis, S. 257;
el-Hulle, I, 257-267; ibn ‘lzari, el-Merrakusi, el-Beyanu'l-Mugrib, nsr. L. Provencal,
S. Colin, I-IV, Leiden, 1951, 1I, S. 254, Nefhu't-Tib, I, S. 592-594; el-A'lam, II, S. 119.

{67) Ahmed Heykel, el-Edebu’'l-Endelusi, S. 281; Bu konuda aynca bk: Udebau'l-‘Arab, III,
S. 56-57.

(58) Endualnislii edip ve sair Ahmed b. Abdilmelik b. Suheyd (426/1035) hk. ayrlntlh bilgi
icin bk: Cezvetu'l-muktebes, S. 136; Bugyetu'l-Multemis, S. 193; ez-Zehire, I, S. 191-
336; Yakut el-Hamevi, Mu‘cemu'l-Udeba, I-XX, Beyrut, tsz. III, S. 220-222; Ton Hal-
likan, Vefeyatu'l-A'yan, nsr. Thsan ‘Abbas, I-VIII, Beyrut, 1972; I, S. 118, Matmahu'l-
Enfus, S. 16; Nefhu't-Tib, I, S. 621. Ibnu'l-Imad, Ebul-Felah Abdil- -Hayy, Sezeratu'z-
Zeheb, 1-V11, Beyrut, tsz. III, S. 230; Ibn Suehyd, Risaletu't-Tevabi‘ Ve'z-zevabi', nsr.
Butrus el-Busténi, Beyrut, 1980.Mukaddime; Divanu Ibn Suheyd, el-Endelusi, nsr.
Charles Pellat, Beyrut, 198, Mukaddime; “Ibn Suhayd” al-Andalus, XXX, S. 244 vd; -
Tarihu'l-Edebil-Endelusi, I, S. 293; Ahmed Heykel, el-Edebu'l-Endulusi, S. 368;
Ahmed Dayf, Belagatu’l-‘Arab fi'l-Endelus, Kahire, 1924, S. 48 vd. Zeki Muibarek,
en-Nesru'l-Fenni, I-11, Beyrut, 1934, II, S. 368-386; Aydin, Mustafa, Ibn Suheyd ve
Edebi Kisiligi (Basilmamus doktora tezi}- Erzurum, 1992.

(59} Zahiri gortisin Onderi kabul edilen fikih¢1 ve edebiyaten Ebu Muhammed Ali b.

Ahmed b. Hazm (456/1064) hk. bk. Sezeratu'z-Zeheb, III, S. 299-301; ez-Zehire, 1, S.

167-190; el-A'lam, V, S. 59; en-Nesru'l-Fenni, II, S. 215; ‘Abdu’l-Kerim, Halife, Ibn

Hazm el-Endelusi, Beyrut, tsz.

el-Fen ve Mezahibuhu fi'n-Nesri'l-‘Arabi, S. 325; Peres, Henri, La Poesia Andalouse

En Arabe Classique, Paris, 1953, S. 57. Ahmed Emin, Zuhru'l-Islam, 1-V, Beyrut

1969, S. 111, S. 156.

(61} Nykl, A. R, Hispano-Arabic Poetry, Baltimore, 946, III, S. 75. Peres, Henri, Esplendos
De Al-Andalus, Madrid, 1983, S. 372.

(60
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Peygamber'e ithafen 6vgi niteliginde siirleri kaleme aldilar(62),

Muluku't-Tava'if déonemi ile baslayan par¢alanma, siyasi acidan En-
dilis i¢in sonun baslangic olurken, ilmi ve edebi acidan ise zirveye tir-
manisin baslangici durumundaydi. Zira Endiliis Arap Edebiyati gercek
anlamda bu dénemden itibaren kendisinden séz ettirmeye ve dogu ede-
biyat: ile rekabet etme griciine ulasmistir®3). Burada nazari dikkatimizi
ceken bir diger onemli nokta ise; tlkelerin icinde bulundugu siyasi ve
iktisadi sikintilar, ilmi ve edebi gelismeyi menfi yénde etkilemedigi gibi,
zaman zaman da bu gelismeye musbet yonde etki yaptifina sahit olu-
yoruz.

Ulkenin icinde bulundugu bu ¢ékiinti, siirde duygusallidt én plana
cikarmastir. Sairler sasaal: ginlerini sikca zikrederek, siirlerinde gec-
misi canlandirdilar. EndrtilGis sehirlerinin, teker teker Hiristiyanlarin
eline ge¢cmesinden dolayr duyulan tzintd siire yansumms ve “Risau'l-
Mudun”®4) yani kaybedilen sehirlere agit yakma konusunun islendigi
siirler yaygm bir duruma gelmistir.

Hiristiyan ordular1 Endiltis'tin gtineyine kadar ilerleyip Ceyyan seh-
rini ele gecirince Ebu’ Ali el-Ceyyani Uzintlistini soyle dile ge-
tirmektedir.

“Sizden ayriliyorum Ceyyanim, sizden ayriliyorum. Gozyaslarimi inci
taneleri gibi saciyorum”

“Ben sizden ayrilmak istemiyorum, ama zamamn hitkmt boyle(®5)”

I¢ harpler esnasinda Kurtuba'min maruz kildigi taharibat kargisinda
Ibn Sttheyd tiim benligi ile bagh oldugu bu sehri séyle zikretmektedir:

“Kurtuba gibi bir sehir icin aglayan kisi gézyaslarim nekadar akitsa
az gelir.”

“Sen hayattayken biz seninle cok ¢vinurdiik. Simdi sen 6ldagiun
zaman da benim sana aglamaya, senin icin tiztilmeye hakkim vardir(66).”

Endiliis'de mislimanlarin hakim oldugu bélgelerin gittikce kii-

(62) Bu tur siir yazanlar arasinda ayr bir yeri olan Abdillah b. Ebi el-Hisal {(540-1145) hk.
bk: Bugyetu'l-Multemis, S. 131; Feth b. Hakan, Eba Nas, Kalaidu'l-‘tkyan, nsr. H.
Yusuf Harytis, -1V, Urdtin, 1989, 11, 518-537; ‘Umer Ferrtth, Tarihu'l-Edebi’l-‘Arabi,
V, 45, 69 Tarihu'l-Endelusi, 11, S. 168.

{63) Tarihu'l-edebi'l-Endelusi, II, S. 107; Dirasat Edebiyye, S. 267.

{64) Bu tur siirler hk.da ayrintil bilgi i¢in bk: ‘Umer Ferrth, Tarihu'l-Edebi'l-‘Arabi, V, s.
68; Toprak, Faruk, Endiilits Siirinde Mersiye (Basilmams Doktora Tezi) Ankara,
1990, S. 173-189.

{65) Endtlts Siirinde Mersiye, S. 72.

(66) Divanu Ibn Suheyd, S. 65-66.
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ctilmesinden kaynaklanan tedirginligin sonucunda, bir¢ok ilim ve ede-
biyat ehli kisiler gibi sairler de, Endultis'ii terkederek Kuzey Afrika'ya
veya doguya goc etmislerdir. Bir baska deyisle fethi muteakip ilim ve
edebiyat ehli sahsiyetlerin, dogudan Endalts'e yaptiklar: hicretleri ter-
sine dénerek, Endaliis'ten doguya dogru yoéneldi. Masltimanlarn aley-
hine igleyen zaman icersinde, ilmi ve edebi faaliyetler de giderek ak-
tivitesini tamamen yitirmigtir.

Nesir

Fetihten emirlik donemi sonuna kadar (711-929) olan stire igcerisinde
Endulis nesri, doguyu biiyik 6lctide érnek almistir. Baslangicta sadece
hitabet ve risalelerden meydana gelen nesir tirtinleri, zaman icerisinde
telif alanina da kayarak, bir¢cok eserler meydana getirildi. Risaleleri
uzatma, basta ve sonda edebi sanatlar yapmak, 6zellikle vaazlarda dini
tabirleri ve kulaga hos gelen 6giit verici kelimeleri kullanmak, doguda
oldugu gibi, Endtiliis nesrinin de énemli ézelliklerinden(67),

Muluku't-Tava'if déneminde, daha 6nce 6rnegi gorilmeyen bir tarzda
Hz. Peygamberi 6ven risaleler kaleme aljmustir. Aradaki mesafenin
uzunlugu ve diger olumsuz sartlardan dolay1 Endtilds'ten Mekke ve Me-
dine'ye gidemeyen edipler, Hz. Peygamberg‘ ithafen 6zlem ve itaatlerini
dile getirdikleri risaleleri hacca gidenlerle gonderip Hz. Peygamberin
kabrinde okunmalarmi saglhyorlardi(68),

Te'lifi Nesir
Endaliis'te telif edilen nesir tiirti eserler, sadece Endiiltis icin degil,
dogu hatta Avrupa icin bile kaynak teskil edecek nitelikte idiler. Edebi

alanda telif edilen eserler, edebiyat tarihi ve suf edebi olmak tizere iki
ayri tarzda kendini gosterdi.

Edebiyat tarihi alaminda telif edilen eserler hal terctimesi ve muh-
taratlar seklinde olup, aym konuda doguda telif edilen eserlerle konu,
sekil ve isimleri bakimindan biytik benzerlikler arzetmektedirler(®9),

Sirf edebi alanda telif edilen, dil, belagat ve elestiri konularinin ele
almdigi eserlerin, bircok bakimdan Avrupa nesrini ciddi olarak et-
kilendigine sahit oluyoruz.

(67) Martin ‘Abbud, Edebu'.l—‘arab, Beyrut, 1979, S. 339; Blachere, Regis, Tarthu'l-
Edebi’l-Arabi, (¢ev.), Ibrahim el-Keylani, Sam, 1984, S. 871-882; el-Fen ve
Mezahibuhu fi'n-Nesri'l-‘Arabi, S. 99-113; Edebu's-Siyase, S. 88.

{68) ‘Umer Ferrth, Tarihu'l-edebi'l-‘arabi, V, S. 45. Tarihu'l-edebi'l-Endelusi, II, S. 301-
302.

(69) Udebau'l-‘arab, III, S. 185; el-Cami’, S. 905.
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Endualis'te Emevi hakimiyetinin yikilmas: ile birlikte, siyasi baskent
olmas1 yanisira, ilmi ve ktlttirel merkez durumundaki Kurtuba, bu 6zel-
likleri kaybetmistir. Zira, Mulaku't Tava'if dénemi ile birlikte bircok
emirlik, dolayisiyla siyasi ¢énemi yamisira kultiirel ozelliklere de sahip
bir¢ok baskent ortaya ¢ikmustir. Bu durum yikilan baskentteki ilim ve
edebiyat ehli sahsiyetlerin, kuzeyde ve gineyde tesis edilen bu yeni bas-
kentlere ydnelmelerine neden olmustur.

Ozellikle de bati kaynaklarmda “Mozarab”(70) olarak isimlendirilen
Musta'ribin yani hiristiyanlar, Kurtuba sehrinde Islami hayat tarzinin
yarusira, [slam kultir ve edebiyatimi tam anlanu ile taniyan kimseler
olarak, parcalanmadan dogan hicret vasitasiyla bu bilgilerini, kuzey ve
gtineyde yerlesik olarak hiristiyan ahaliye aktarmislardir{71).

Zaman i¢erisinde Bati Avrupa'da yaygmlasan nesir tarzinda yazilmig
“Fabl” denen ibretli hayvan hikayeleri(72), hikayeler, masallar, ahlaki ve
hikmetli konularin ele alindig1 kisa hikayeler, kuvvetle muhtemeldir ki
Endiiliis'ten beslenmekteydi. [slam kultiir ve edebiyati konusunda de-
gerli calismalari olan Philip K. Hitti, bu etkilesimin kesin oldugunu
iddia ile, Avrupa'da gortilen bu edebiyat tartntn ashnda Hind-Iran
menseine dayanan ilk Islami eserlerden olan “Kelile ve Dimne nin bir
benzeri oldugunu ve Endiiltis kanali ile alinarak Avrupal goruniis sek-
linde ortaya ciktigim ileri stirmektedir(73). Kastilya ve Leon krali Alfons
déneminde 1252-1284 yillar1 arasinda eser Ispanyolca'ya ve daha sonra
da Latince ve diger dillere terctime edilmistir(74),

Yukarida arzettifimiz nesir tiirtintin Avrupa'daki en énemli temsilcisi
hi¢ stphesiz La Fontain'dir. La Fontain'in bizzat kendisi, Kelile ve
Dimne'nin Fransizca'ya yapilan bir terctimesinden istifade ettigini itiraf
etmektedir(75),

Enduldas kanali ile Avrupa'nin iclerine kadar yayilma imkani bulan
ve hayal giicline dayanan zengin edebi tirtinlere sahip [slami edebiyatin,
Ortacag Avrupasi lizerindeki en dikkat cekici tesiri, éteden beri orf ve
adetlerle siurlandiriinmug, sert bir disiplin igerisindeki Avrupalilarin
hayal glictine, buiytik bir serbestiyet kazandurmasidir.

(70) Endualtis'te yasayan “Mozarab” hk. bk: Fecru'l-Endelus, S. 415; Chejne, Historia, S.
107; Igbiliyye fil-Karni'l-Hamis, S. 38.

(71) Philip K. Hitti, Islam Tarihi III, S. 886.

(72) Ayru Eser, III, S. 886. Cevdet, Perin, Fransiz Edebiyat Tarthi, [stanbul, 1948, S.
229.

{73) Aym Eser, III, S. 886.

(74) Aym Eser, I, S. 886.

(75) Aym Eser, III, S. 886.
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Hic stiphesiz bu urtinlerin Endtltis'teki ilk 6rnegi, Ibn Suheyd ta-
rafindan 40171011 yillarinda kaleme alinan ve hayali olarak cinler ale-
mine yaptigl seyahati anlattif eseri “Risaletu't-Tevabi‘ ve'z-Zevabi‘"dir.

ibn Suheyd eserinin giris kisminda, kendisinde dogustan varolan
edip ve sairlik yeteneginin zaman icerisinde nasil gelistigini, tstiin bir
edebi uslipla anlatmaktadirl76). Daha sonra ise, “Zubeyr b. Numeyr”
olarak isimlendirdigi tabiasi (cini) ile birlikte cinler alemine yaptig1 yol-
culugu ve bu yolculukta gectikleri vadileri, wrmaklan, ormanlari, yay-
lalar1 ve karsilastigi edebi sahsiyetleri canli tasvirlerle anlatmaktadir(77),
Ibn Suheyd bu yolculugunda, Cahiliye déneminden baslayarak kendi
zamamna kadar olan siire icerisinde yasamis sair ve ediplerin tabialar
ile kendisi arasinda yarisma nitelifindeki edebi tartismalara ka-
tilmaktadir. Bu tartismalarin yapildigl edebi meclislerde zaman zaman
hayvanlara da yer vererek(78) anlatimi daha canli ve renkli bir hale ge-
Hrmistir.

ibn Suheyd'den sonra 484/1091 yilinda vefat eden Ebu Hafs(79),
516/1122'de vefat eden Ebii Muhammed ibn Sufyan(89 ve anne baba
unsurlari olmadan, ilk insamn topraktan yaratihsmin, insan guctnin
ve kudretinin ele ahndigi “Hayy b. Yakzan” isimli eserin miiellifi ibn Tu-
feyl®l) Endualis'teki hayal giictine dayanan eserler telif eden mii-
elliflerin 6nctleri olmustur.

Endtilas ilmi ortaminda énemli bir yer isgal eden terctime faaliyetleri
sayesinde, bu drtnlerle tanisan Avrupalh muelliflerin, ayni tarzda telif
ettikleri eserlerde bu etki agikca gorultir. Bu tur edebiyatin Avrupa'daki
énctilerinden olan Dante Alighieri®2) bugin bile diinyanin en biyik
klasiklerinden kabul edilen [lahi Komedya'smu telif ederken, basta
Kur'an-1 Kerim olmak lzere, EndilGslt ve dogulu muelliflerin eser-

(76) Risaletu't-Tevabi' ve'z-Zevabi', S. 87-90, ez-Zehire, I, S. 245-249.

(77} Risaletu't-Tevabi' ve'z-Zevabi‘, S. 91-118.

(78) Aymi Eser, S. 147-152.

(79) Cezvetu'l-Muktebes, S. 302-303, ez-Zehire, I, S. 670-691p Esplendor De Al-Andalus,
S. 45; La Poesie Andalouse, S. 37.

(80) Kalaiduul-fkyan, II, S. 391-399, 1, S. 629; ‘Umer Ferrah, Tarihu'l-Edebi'l-Arabi, V,
S. 190-1921.

(81) Ebu Bekr Muhammed b. Abdilmelik b. Tufeyl (681/1185) hk. bk: Vefeyatu'l-Ayan,
VII, S.128, VI, S. 249. GAL, 1, 602-603; Suppl, I, 831-832; el-A'lam, V, 128.

(82) Diinyanm en biyiik sairlerinden olan Dante Alighieri (1265-1321) hk. bk: Dante Alig-
hieri, flahi Komedya, I-1II, Istanbul, 1989, I, (Cehennem), Mukaddime; “DANTE”
Encyclopedia Britanica, I-XXIV, London, 1962, Ill, S. 36-41; Der Grosse Brockhaus,
I-XIII, Munichen, 1954; IIl, S. 45-47; Nouveau Larousse Universal, I-I, Paris, 1949,
1, S. 498.
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lerinden etkilendigi, bir¢cok dogulu ve batih arastirmacilar tarafindan or-
taya konmaktadir. Dante, eserinde ele aldigi kahramanlari, olaylan ve
olaylara mekan olarak sectigi yerleri Islami kaynaklardan neredeyse
aynen alip, sadece bazi isim degisiklikleri ve kendi fikri yapisi ile pa-
ralellik arzeden yorumlar ilave etmek suretiyle sunmaktadir. [bn Sii-
heyd Avrupa'da Dante ve La Fontainenin yanisira doguda da Ebu'l-‘Al&'
el Ma‘arri gibi aym tarzda eserler telif eden muielliflere 6nctiliik etmistir
(83), Endultsli edip ve sair “Ibn Suheyd'in Hayatt ve Edebi Kisiligi'ni
(84) konu aldigim doktora tezi ¢calismalarim esnasinda bu etkilesimi ya-
kinen miisahade etme firsat: buldum.

Daha sonraki dénemlerde ise La Fontaine, niikte ve zeka oyunlari ile
okuyucunun buytik ilgisini ¢ceken Don Kisot (Don Quiyote) adli eserin
miellifi Servantes'in(®5 yukarida arzettigimiz kaynaklardan beslendigi
muhakkak gorilmel.tedir.

{(83) Karaarslan, Nasuhi Unal, Ebu’l-Ala el-Maarri, Erzurum, 1989, S. 55-56.
(84) Ibn Suheyd ve Edebi Kisiligi, S. 152-157.
{85) Philip K. Hitti, Islam Tarihi, III, S. 887.



